GHANABERICHT - ELEFENBEINKUSTE

Ich bin gekommen, damit sie das Leben und volle Genulige haben sollen. Johannes 10,10 Wer an mich glaubt,
wie die Schrift sagt, von dessen Leib werden Strome lebendigen Wassers flieRen. Johannes 7,38

Margaret und ich joggten am friihen Morgen des 28. Januar 2019 um 5.30 Uhr, als eine unbekannte Frau zu uns
kam und um Hilfe bat. Sie erzéhlte uns, dass eine Frau nach 7-monatiger Schwangerschaft ihr Kind bekam. Wah-
rend der Geburt starb diese Frau. Die GroReltern der Toten glaubten an ihre Hausgdtzen und meinten, dieses Kind

sei ein Gréuel, aus folgenden Griinden:

1. Jede Frau ist normal neun Monate schwanger. 2. Bei der Geburt hat das Kind seine Mutter getotet.
3. Ein solches Kind darf nicht leben, weil die Gotter bose auf das Kind waren. Seit dem 25. Januar, als es auf die
Welt kam, wurde es nicht mehr gefuttert. Sie konnten das Kind nicht begraben, es lebte ja noch. Nun warteten sie

auf den Tod, damit die Grolieltern es beerdigen konnten.

Als wir die traurige Nachricht horten, nahmen wir diese
Frau mit in unser Auto und fuhren in das besagte Dorf.
Und siehe da, wir hatten dieses kleine Mé&dchen im
Haus ihrer GroReltern vorgefunden.

Wir haben ihnen sofort un-
sere Absicht mitgeteilt:
Das Kind darf nicht ster-
ben! Wir haben ausfihr-
lich mit den Grol3eltern ge-
sprochen, dass wir uns um
das Kind kimmern wer- -~ =
den. Schlieflich war man
sich einig, weil dieses
Kind fur ihre Familie ein
Gréuel ist. Und wenn wir
darauf bestehen, es zu neh-
men und die Chance zum
Uberleben zu geben, kénnen sie ihre Hande waschen
und werden frei sein von den Fliichen.

WASCHEN VON HANDEN

Als aber Pilatus sah, dass er nichts ausrichtete, son-
dern das Getummel immer gréRer wurde, nahm er
Wasser und wusch sich die Hande vor dem Volk
und sprach: Ich bin unschuldig an seinem Blut;

Matthaus 27,24 Es war nicht nur Pilatus, der die Hande
wusch, sondern auch die Grof3eltern dieses kleinen
Kindes. Nur um uns ihren Standpunkt zu zeigen, dass
es ihren Gottern ein Gréauel ist, eine Geburt nach 7 Mo-
naten zu haben wahrenddessen die Multter stirbt, sagten
sie, das Kind musse auch sterben. Aber wenn wir sa-
gen, das Kind habe das das Recht zu leben nach unserer
Bibel, dann waschen sie die Hande vor solchen Graueln
und alle diese Fluche sollen auf uns fallen. Sie sagten
auch weiter, dass sie dieses Kind nicht mehr sehen wol-
len, um keine Fliche zu erben. Wir wurden gewarnt,
das Kind in ihr Dorf zu bringen. Fr sie alle ist das Kind
tot und flir immer verschwunden. Wir haben ihre

Forderungen ohne Angst angenommen. All dies ge-
schah in Anwesenheit der Altesten des Dorfes, und so-
bald das Kind in unsere Arme kam, fuhren wir schnell
weg nach Berekum in Ghana.

BEREKUMS KRANKENHAUS BEKAM HILFE

Ich habe die aullerhalb von Ghana lebenden Bdirger von
Berekum in einem groRen Verein Berekumman Citizen
Association organisiert. Die Ziele sind, unsere liebe
Stadt bei ihrer Entwicklung zu unterstiitzen. Wir zahlen
Gebuhren fur die Entwicklung unserer Stadt. (Dieser
Verein hat nichts mit Pauls REDRO e.V. zu tun, zu dem
Eure Spenden geschickt werden. 1. Block)

Vor kurzem hatte dieser Verein einen Inkubator fur das
Holy Family Hospital gekauft. Das von der Katholi-
schen Kirche errichtete Krankenhaus feierte sein 70-
jahriges Bestehen. Die meisten von uns wurden in die-
sem Missionskrankenhaus geboren. Das Krankenhaus
hat nur einen alten Inkubator. Das Bedurfnis nach ei-
nem zusatzlichen drangte. Der Direktor des Kranken-
hauses appellierte an unsere Organisation, bei der An-
schaffung eines neuen Inkubators zu helfen, da die An-
zahl der Frihgeburten immer zahlreicher wurden.

Bei meinem Besuch des Kran-
kenhauses mit den Fuhrungs-
kréften unseres Vereins sah ich,
dass zu frih geborene Kinder
zahlreich waren. Da es nicht ge-
nigend Inkubatoren fiur diese
| unglicklichen Kinder gab, hat
das Krankenhaus das Kénguru-
System eingefihrt.

Das Kanguru-System ist, wenn
das Kind an den Bauch der
Mutter gebunden wird, damit es
Waérme bekommt. Das heif3t,
die Mdtter binden ihre zu friih
geborenen Babys dreimal am Tag auf den Bauch fir



mindestens ein bis zwei Stunden, damit sich das Baby
erwarmen kann. Diese MalRnahme war notwendig, da
sich immer nur ein Baby im alten Inkubator befinden
konnte.

Wir waren damals so bewegt, dass wir uns entschieden
haben, mindestens einen Inkubator fiir das Kranken-
haus zu kaufen. Anlasslich des 70. Jahrestages des
Krankenhauses, der am 18. Dezember 2018 stattfand,
uberbrachten wir auf Anweisung der Berekumman Ci-
tizen Association einen neuen Inkubator.

Ich wusste nicht, dass mir dieser Inkubator eines Tages
dienen wird. Aber am 28. Januar 2019, als uns dieses
kleine Médchen von YAHWEH, unserem Gott, ge-
schenkt wurde, fuhr ich so schnell ich konnte, um das
Kind vor dem Tod zu retten, weil es ja seit seiner Ge-
burt keine Nahrung bekommen hatte.

Wir fuhren 2 Stunden nach Berekum direkt zu diesem
Krankenhaus zur Entbindungsstation. Als die Kleine
ein Bett bekam, lieR ich sie bei Margaret und den Kran-
kenschwestern und ging zum Verwalter des Kranken-
hauses. Man muss dem Kind ja einen Namen geben.

PAULA OSEI AGYEMAN

Ich habe das Kind nach mir benannt, Paula Osei Agy-
eman, wie Margaret vorschlug. Bald darauf verliebte
sich die Pflegedienst - Leiterin, eine Kath. Schwester,
in Paula und schloss sie besonders in ihr Herz.
Ein Arzt und drei Krankenschwestern wurden Paula
zugewiesen. Als
die notwendigen
Kontrollen durch-
gefiihrt ~ wurden,
fuhren  Margaret
, h und ich in die
% - - Stadt, um  fir
' Paula Babynah-
rung und Klei-
dung sowie Babycreme, Ol und Windeln zu kaufen.
Vor unserer Riickkehr aus der Stadt hat Paula zum ers-
ten Mal in ihrem Leben ein Bad genommen. Sie war so
niedlich und wir konnten sie kaum zurticklassen.

DER GESPENDETE INKUBATOR

Das Krankenhaus baute einen neuen Block an, und aus
diesem Grund wurde bisher unser Spendeninkubator
nicht verwendet. Der Administrator ordnete aber nun
die Installation des neuen Inkubators an.

Margaret und ich konnten es nicht glauben, dass Paula
die Erste war, die in diesem Inkubator versorgt wurde.
Nach 4 Stunden im Krankenhaus fuhren wir nach Man-
tukwa. Wir verbrachten dann drei Tage in Berekum,

um zu sehen, wie es Paula geht. Sie hat auf die Behand-
lung gut reagiert. Wir entschieden uns, zurtick nach El-
fenbeinkiste zu fahren, nachdem wir herausgefunden
hatten, dass Paula mit grofiter Sorgfalt behandelt wurde
und dass unsere Anwesenheit nicht mehr nétig war.
Bei unserer Ankunft in Adiamara in der Elfenbeinkdiste
verbreitete sich die Nachricht tberall, dass das versto-
Rene Kind von ihnen genommen worden war. Nun
wollten sie den Zustand des Kindes erfahren. Wir in-
formierten die Dorf - Altesten Gber Paulas Gesund-
heitszustand und sagten ihnen, dass es ihr mit der
Gnade YHAWEHS, unseres grofien Gottes, sehr gut
gehe.

Die Menschen in Adiamara lobten YAHWEH und sag-
ten, wir (Margaret und ich) seien von Gott gesandte
Leute, um sie vor dem Fluch zu retten.

Wir sind so gliicklich, dass der gute Herr YAHSHUA,
der Messias, durch uns das Leben dieses Kindes geret-
tet hat. Paula geht es sehr gut und braucht Eure Gebete,
um vollig wiederhergestellt zu werden. Ihr Uberleben
wird weitere Segnungen und Beweise flr die Gottes-
macht U b e r die Gotter der GroReltern von Paula hin-
zufligen. Es stimmt, wenn Yahshua der Messias, sagt:
»Ich bin gekommen, damit sie Leben in Fille haben
konnen.“ Johannes 10,10 Die Geschichte von Paula
Osei Agyeman hat der Missionsarbeit in der Elfenbein-
klste Freude und Respekt hinzugefugt.

GOTTESDIENSTPLATZ

Seit wir in Adiamara, dem Cashew-Dorf, angekommen
sind, haben wir jeden Sabbat in einem der Klassenzim-
mer der Ortlichen Schule Gottesdienst gehalten. Auf
Wunsch wurde uns von den Altesten des Dorfes Land
zugewiesen, um einen Gottesdlenstplatz zu errlchten
Wir haben vor, einen A
»oommerhut wie den
von Mantukwa zu
bauen. Das gesamte
Projekt kostet uns rund
5.000 Euro. Wir sind
sehr dankbar fir Eure *
stdndigen Gebete und % .- : ¢
Eure Unterstutzung! Mdge YAHWEH unser groBer
Gott, uns alle segnen, solange wir auf das baldige Kom-
men unseres Herrn YAHSHUA, des Messias, warten.
Paul Osei Agyeman

Wer Paul in seiner Missionsarbeit unterstiitzen mochte:

llse Block,  Sparkasse Dortmund
IBAN: DEO7 4405 0199 0292 0411 01
BIC: DORTDE33XXX



